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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for prefering a Beko product. We hope that you get the best results
from your product which has been manufactured with high quality and state-
of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual and all
other accompanying documents carefully before using the product and keep
it as a reference for future use. If you handover the product to someone else,
give the user manual as well. Follow all warnings and information in the user
manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

Important information or useful hints
about usage.

Warning for hazardous situations
with regard to life and property.

& Warning for hot surfaces.

O

This product has been produced in environmentally friendly, modern facilities

Complies with the WEEE Regulation. c € Does not contain PCB.
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n Important safety and environmental instructions

This section contains safety instructions that
will help protect from risk of personal injury or
property damage.

Failure to follow these instructions invalidates
the granted warranty.

1.1 General safety

. This appliance complies with the international
security standards.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

« Do not leave the product unattended while it is
plugged in.
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n Important safety and environmental instructions

« Unplug the product before filling the water reservoir
with water.

. Operate and store the device on a stable surface.

. When the device is placed on its base plate, ensure
that the surface beneath the plate is level.

. Do not use the appliance if the power cable or the
appliance itself is damaged. Contact an authorized
service.

. If the appliance is dropped or leaks water or has
other failures, contact the authorized service. Do
not use the appliance until it is repaired.

« When the device is not in use or left to cool down
keep the device and power cable out of reach of
children under 8 age.

. The appliance is not suitable for using outdoors.

« Only use the original parts or parts recommended
by the manufacturer.

. Do not attempt to dismantle the appliance.
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n Important safety and environmental instructions

« Your mains power supply should comply with the
information supplied on the rating plate of the
appliance.

. The mains supply of the appliance must be
secured with @ minimum 16 A fuse.

. Use the appliance with a grounded outlet only.

« Do not use the appliance with an extension cord.

- Do not pull the power cable when unplugging the
appliance.

« Unplug the device before cleaning it .

. Do not wrap the cable around the appliance.

- Do not touch the appliance or its plug when it is
plugged if your hands are damp or wet.

. The soleplate and its surrounding area can be
overheated. Contacting hot surfaces may cause
burns. Therefore while using the appliance or just
after, pay attention not to touch the hot surfaces.

« Never use the appliance in or near to combustible
or inflammable places and materials.

. If your keep the package material, keep it out of
the reach of children.
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n Important safety and environmental instructions

1.2 Compliance with the WEEE Directive and disposal of
waste products
KTNS product does not include harmful and prohibited materials

specified in the “Regulation for Supervision of the Waste Electric and
Electronic Appliances” issued by the Ministry of Environment and
I | Urban Planning. This appliance conforms to the WEEE regulation. This

product has been manufactured with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable for recycling. Therefore, do not dispose
the product with normal domestic waste at the end of its service life. Take it to
a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Ask
the local authority in your area for these collection points. Contribute to the
preservation of environment and natural sources by taking the used products
to the recycling points.

1.3 Package details

ey Package of the product is made of recyclable materials in

l‘ " accordance with our National Legislation. Do not dispose of the
packaging materials together with the domestic or other wastes.

Take them to the packaging material collection points designated

by the local authorities.
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A Your iron
2.1 Overview

;_- :’OW%r Cablle 2.2 Technical data
- Iron base plate . Voltage
2_ g%rlgggfgure adjustment dial 990-240V~ 50/60 Hz
5- Water spray nozzle Power consumption : 2020-2400 W
6- Water refill lid Insulation class i
7- Steam setting and lime removing ~ Shock steam amount:
(self clean) knob up to 150 g/min

8- Water spraying button

9- Shock steam button

10-Thermostat indicator and Auto-Off
light

The values which are declared in the markings affixed on your product or the other printed documents supplied
with it represent the values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These
values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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E] use

3.1 Intended use

The device is intended only for
household usage and ironing, it is
not for professional use.

3.2 Initial use

Prior to first use, fill twice and va-
porize to remove the manufacturing
residues (see. 3.3). Meanwhile, use
shock steam button (9) frequently.

You can smell a mild
odour or see white
sediments  coming
out of the soleplate
holes.  After per-
forming  vaporizing
process twice, such
odors and sediments
will disappear. Also
water droplets may
form within the wa-
ter reservoir this is
normal.

[i]

3.3 Refilling the water
tank

1. Unplug the appliance.

2.Pull the steam setting knob (7)
backwards to Off "3#" position.

3.Fill the water reservoir provided
with the appliance.

4. 0pen the water refill lid (6) and
fill with water up to MAX level
while keeping the appliance in
upright position.

5. Close the water refill lid (6).

signed for use with
tap water. If your tap
water is excessively
hard, we recommend
you to use a mixture
of tap water with po-
table water.

Your appliance is de-

3.4 Setting the
temperature

1. After the appliance is plugged in,
set the temperature according to
the type of your fabric by turning
the temperature setting dial (3) in
clockwise direction (see. 3.5).

2.Thermostat indicator light (10)
will light up.

3.When the appliance reaches
the set temperature, thermostat
indicator light (10) will turn off and
the appliance is ready to use.
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E] use

3.5 Temperature and
steam settings table

When setting the temperature of the
appliance, consider the following

table.
Fabric  Temperature Steam
Type Setting Adjustment
) Without

Synthetic e steam

. Without
ol ° steam
Wool oo With Steam
Cotton ~ eee With Steam
Linen- .
Jean Max With Steam

(i

In order to prevent
the bright stains

that may form on

the synthetic fabrics
such as silk, iron on
the reverse side of
the fabric. Do not
use the spray feature
in order to prevent
the stain formation.

(i

If you don’t know
the fabric of your
garment, first iron
an invisible part of
your garment and
determine a correct
ironing temperature
for it.

3.6 Steam ironing

1. Fill the water reservoir (see. 3.3).
2. Set the temperature (see. 3.5).
3. Set the steam setting dial (7) to

“P" position.

10/30 EN
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E] use

3.7 Shock steam

When you start to
iron, shock steam
may not emit in your
first couple of pres-
ses. In order to gain
shock steam, the
temperature adjust-
ment dial (3) should
be at e or a higher
level.

(i

1. Fill the water reservoir (see. 3.3).

2. Setthe temperature adjustment dial
(3) to max. position by turning it in
the clockwise direction. Thermostat
indicator light (10) will light up.

3. When the appliance reaches the
set temperature, thermostat indi-
cator light (10) will turn off.

4, After the thermostat indicator
light (10) turns off, you can iron
the garments with the powerful
steam pressing the shock steam
button (9).

If this process is ma-
intained for a prolon-
ged time water may
come through the
soleplate (4) together
with steam.

In order to maintain
ideal shock steam
quality, you should
bring the steam set-
ting knob (7) to the
OFF "$%" position.

WARNING: In order
to use the shock ste-
am feature the ther-
mostat indicator light
(10) should be turned
off.

(5]

A\

3.8 Vertical steam

You can also use the shock steam
in upright position (see. 3.7). By
pressing the shock steam button
(9), you can iron your curtains and
your garments on the hanger with
the steam you will get by pressing
the shock steam button. Hold the
appliance 15-30 cm away from the
garment and curtains.
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E] use

WARNING: When
the thermostat indi-
cator light (10) turns
on, wait until it turns
off before continuing
steam process.

A\

WARNING: Never di-
rect this steam to the
clothes on the people
or the garments on

A\

pets.

3.9 Spraying water

1. Fill the water reservoir (see. 3.3).

2. Set the temperature (see. 3.5).

3. You can remove tenacious cre-
ases using the water spraying
button (8).

3.10 Dry ironing

In order to make dry ironing, you
should bring the steam setting
knob (7) to the OFF

"B position.

3.11 Automatic Shutdown
(Auto-0ff)

o |f the appliance is hold stationary
for 30 seconds while in horizon-
tal position, it will be automati-
cally turned off.

o |f the appliance is hold stationary
for 7-10 minutes while in upright
position, it will be automatically
turned off.

o |f the appliance is hold stationary
for 30 seconds while in a leaned
(right or left) position, it will be

automatically turned off.
In case of automatic
turn off the auto-off

m light (10) will flash.

o |f the appliance is moved in ho-
rizontal position it will be turned
on.

advantageous;  you
may use the water
spraying button when

Having water in the

It may take 60 se-
conds for the solep-
late (4) to reach the
previously set tempe-

(5]

rature.

necessary.

appliance would be
12/30 EN
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I} Cleaning and maintenance

4.1 Cleaning

1. Turn off and unplug the appliance
before cleaning.

2.Wait for the appliance to cool
down completely.

3.Use a slightly damp cloth to
clean the outer surface of the
appliance. Then wait until it dries
out completely.

4. Wipe the sediments and residues
on the soleplate with a slightly
damp cloth and soft, nonabrasive
liquid cleaner as necessary.

WARNING:  When

you finished ironing,
unplug the applian-
ce. You can drain the
water in the reservoir
by opening the water
refill lid (6) and tilting
the iron to the front.

WARNING: Do not
use gasoline, solvent
and abrasive clea-
ning agents or hard
brush to clean the
appliance.

A\

4.2 Lime removing
feature (Self-Clean)

[t minimizes the lime particles
accumulated in the steam generator
reservoir of your appliance.

Use the self-clean feature once in
every 2 to 3 weeks. If the tap wa-
ter is very hard (if lime particles fall
down from the soleplate of the app-
liance), use the self-clean function
more frequently.

1. Unplug the appliance.

2.Refill the appliance with water
(see. 3.3).

3.Set the steam setting knob (7) to
the “S” position.

4.Plug in the appliance and set
the temperature adjustment dial
(3) to max. position by turning it
in the clockwise direction.

5.When the thermostat indicator
light (10) turns off, unplug the
appliance.

6.Keep the iron in a horizontal
position over the sink, pull
the lime removing knob (7)
backwards, hold at self-clean "
=" position and shake. Continue
until the water in the reservoir is
depleted.

Steam Iron / User Manual

13/30 EN



I} Cleaning and maintenance

During this process,
the water in the re-
servoir rapidly comes
down into the steam
generation  reservoir
found at the solep-
late and is released
through the soleplate
holes along with the

(i

lime particles (if any).

7. After the reservoir becomes fully
empty, release the lime removing
knob (7).

8.1f the pouring water still has
sediment, repeat the process.

9.Following the lime removing
process, let the appliance cool.
After the iron cooled down, wipe
off the soleplate (4) with a cloth.

4.3 Storage

If you do not intend to use the
appliance for a long time, store it
carefully.

» Before lifting the appliance unp-
lug it and then let it cool comp-
letely.

o Empty the water reservor.

o Keep the appliance and its ac-
cessories in their original pac-
kages.

e Store them in a cool and dry
place.

o Always keep the appliance out of
the reach of children.

14/30 EN
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] Troubleshooting

Although the appliance is plugged in, soleplate (4) does not heat up.

e The appliance may be improperly connected. >>> Check the plug and power
cable (1) of the appliance.

e Temperature adjustment dial (3) may be at the Min. position. >>> Tumn the
temperature adjustment dial (3) in the clockwise direction up to the steam sign.

The appliance does not generate steam.

e The water reservoir may not have enough water. >>> Fill the water reservoir
with water up to Max level (see. 3.3).

e Steam setting dial (7) may be at without-steam position. >>> Switch the
Steam aadjustment knob to the steam position (see. 3.6).

Shock Steam — Vertical Steam does not function.

e These functions may have been used too frequently in a very short period of
time. >>> Keep ironing at a horizontal position and wait for a while before
using the shock steam function again. >>> Soleplate may not be hot enough.
Turn the temperature adjustment dial (3) in the clockwise direction up to the
steam sign. Seat the appliance in a vertical position and wait for the soleplate
to heat up.

Water drops fall down onto the fabric during ironing.

e You may not have fully closed the water refill lid (6). >>> Close the water refill
lid completely.

During ironing, sediments and residues fall down from the soleplate (4).

o |f the water you use for your appliance is too hard, such sediments may form.
>>> Use the self-clean function for once or a few times (see. 4.2). In your next
ironing session, add soft water into your appliance.

The appliance drops water after it cools down or stored.

o After operating the appliance, steam setting knob (7) may be left at ON position.
>>> Set the Steam Setting dial to OFF position and empty the water reservoir.

Stains at the soleplate.

e \Wet garments might have been ironed and the soleplate (4) has had lime
stains. >>> After the appliance cools enough, wipe the soleplate (4) with a
microfiber knitted or cotton cloth soaked in vinegar.
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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Beko drtinuind tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Yuksek kalite ve teknoloji ile
Uretilmis olan driintindziin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun igin,
bu kilavuzun tamamini ve verilen diger belgeleri riindi kullanmadan once
dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynag olarak saklayin. Uriinii baska birisine
verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda
belirtilen tim bilgi ve uyarilar dikkate alarak talimatlara uyun.

Sembollerin anlamlarn
Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullaniimistir:

Cihazin kullanimiyla ilgili dnemli bilgiler
ve faydall tavsiyeler.

A Can ve mal gtivenligiyle ilgili tehlikeli

durumlar konusunda uyarilar.

Sicak yuzeylerle ilgili uyari.

O

Bu Urun, cevreye saygill modern tesislerde dogaya zarar vermeden Gretilmistir.

AEEE Yonetmelidine Uygundur. c € PCB icermez.
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nﬁnemli glivenlik ve gevre talimatlari

Bu bolimde, yaralanma ya da maddi hasar
tehlikelerini onlemeye yardimel olacak gtivenlik
talimatlari yer aimaktadir.
Bu talimatlara uyulmamasi halinde her tirld
garanti gecersiz hale gelir.

1.1 Genel glivenlik

- Bu cihaz, uluslararasi givenlik standartlarina
uygundur.

- Cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, algisal ve
zihinsel yetenekleri azalmis veya tecriibe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan gozetim altinda
veya cihazin guvenli bir sekilde kullanimina ve
karsilasilan ilgili tehlikelerin anlasiimasina dair
talimat verilirse kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakim
islemleri, baslarinda bir blytk olmadigr stirece
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

. Cihazi elektrik fisine bagliyken gozetimsiz
birakmayin.
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nf)nemli guvenlik ve cevre talimatlar

. Gihazin su haznesine su doldurmadan once
fisini prizden gekin.

. Cihazi sabit bir yizeyde kullanin ve muhafaza
edin.

. Gihaz althgr tzerine yerlestirildiginde, althgin
Uzerine konuldugu yidzeyin dengeli olmasini
saglayin.

« Elektrik kablosu veya cihaz hasarliysa cihazi
kullanmayin. Yetkili servise basvurun.

. Gihaz dusdrdlirse, su sizintisi yaparsa veya
diger arizalar meydana gelirse, yetkili servise
basvurun. Cihazi onarilana kadar kullanmayin.

« Cihaz kullanimda iken veya sogumaya
birakildiginda, 8 yas alti cocuklari cihazdan ve
elektrik kablosundan uzak tutun.

. Gihaz dis mekanlarda kullanima uygun degildir.

- Sadece orijinal parcalari veya Uretici tarafindan
tavsiye edilen parcalari kullanin.

. Gihazi pargalarina ayirmayin.
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nf)nemli guvenlik ve cevre talimatlar

- Sebeke glc kaynaginiz cihazin tip etiketinde
belirtilen bilgilere uygun olmalidir.

. Gihaz! kullanacaginiz sebeke en az 16 A'lik bir
sigorta ile emniyete alinmis olmalidir.

« Gihazi toprakli prizde kullanin.

« Gihaz uzatma kablosuyla kullanmayin.

- Gihazin fisini ¢ikartirken kablosundan gekmeyin.

. Cihazi temizlemeden once fisini prizden ¢ekin.

- Gihazin kablosunu etrafina sarmayin.

. Gihaz elektrige bagliyken elleriniz nemli veya
Islaksa cihazin fisine dokunmayin.

. Cihazin tabani ve tabana yakin kisimlari asiri
Isinabilir. Sicak yizeylere temas yaniklara yol
acabilir. Bu nedenle cihazi kullanirken veya
kullandiktan hemen sonra sicak yuzeylere temas
etmemeye dikkat edin.

. Cihaz1 patlayici veya yanict ortamlarin ve
maddelerin bulundugu yerde veya yakininda
kullanmayin.

« Ambalaj malzemelerini sakliyorsaniz gocuklarin
ulasamayacag! bir yerde muhafaza edin.

20/30 TR Buharl Utli / Kullanma Kilavuzu



nf)nemli guvenlik ve cevre talimatlar

1.2 AEEE yonetmeligine uyum ve atik iiriiniin elden
cikariimasi

X Bu drtin, T.C. Gevre ve Sehircilik Bakanli§i tarafindan yayimlanan

“Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontrolii Yonetmeligi”nde
belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine
mmm | ygundur. Bu driin, geri donGstmlt ve tekrar kullanilabilir

nitelikteki ylksek kaliteli parca ve malzemelerden Uretilmistir. Bu
nedenle, trlini, hizmet 6mriiniin sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déntsiima iin bir toplama
noktasina goturiin. Bu toplama noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullanilmis drtnleri geri kazanima vererek gevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimet olun.

1.3 Ambalaj bilgisi
Py Urlintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geregi geri dontstirtlebilir
® O |malzemelerden dretilmisti. Ambalaj atigini evsel veya diger
. | stiklarla birlikte atmayin, yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama
noktalarina atin.
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A Utiiniiz
2.1 Genel bakis

1- Elektrik kablosu 2.2 Teknik veriler
2- Uti althg i .

3- Sicaklik ayar diigmesi 238“? 40V~ 50 /60 Hy
4- Taban

- - G tiketimi : 2020-2400 W
5- Su piiskiirime delig izolgasyon siift ;|

6- Su doldurma kapagi Sok buhar miktart :

7- Buhar ayar ve kireg temizleme 150 gr/dk'ya kadar
(self clean) diigmesi

8- Su piiskiirtme digmesi

9- Sok buhar diigmesi

10-Termostat gosterge ve otomatik

kapanma (Auto-0ff) 1S1

Uriiniintiz Gizerinde bulunan isaretiemelerde veya (riinle birlikte verilen diger basili dékiimanlarda beyan edilen
degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, trtiniin kullanim ve
ortam sartlarina gére degisebilir.
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E] Kullanim

3.1 Kullanim amaci

Cihaz sadece evde kullanimak ve
Ut yapmak (izere tasarlanmistrr,
profesyonel  kullanim igin  uygun
degildir.

3.2 ilk kullamim

ik kullanimda, Gretim  atiklarini
gidermek igin su haznesine iki
kez su doldurarak (bkz. 3.3)
buharlastirin. Bu sirada sok buhar
digmesini de (9) sikca kullanin.

Cihazinizdan hafif bir
koku ve taban delikle-
rinden beyaz tortular
gelebilir. Iki kez bu-
harlastirma  islemin-
den sonra koku ve
tortular yok olacaktir.
Ayrica su haznesinde
su damlaciklarr bu-
lunabilir, bu  durum
normaldir.

(5]

3.3 Su haznesinin

doldurulmasi

1. Gihazin fisini prizden gekin.

2.Buhar ayar diigmesini (7) geriye
dogru cekerek Kkapall ‘%’
konuma getirin.

3.Cihazinizla birlikte verilen su
kabina su doldurun.

4. Su doldurma kapagini (6) agin ve
cihazi dikey sekilde tutarak suyu
MAX ¢izgine kadar doldurun.

5. Su doldurma kapagini (6) kapatin.

Cihaziniz musluk suyu

kullanimina ~ uygun
olarak tasarlanmistir.
Eger  bulundugunuz
yerdeki musluk suyu
asir kirecli ise musluk
suyunu icme suyu ile
kanistirarak kullanin.

3.4 Sicakligin ayarlanmasi

1. Gihazin fisini prize taktiktan sonra
sicaklik ayar digmesini (3) saat
yonlinde gevirerek (tlileyeceginiz
kumas tliriine gore sicaklik ayarini
yapin (bkz. 3.5).

2. Termostat gosterge 151§1 (10)
yanar.

3.Cihaz  ayarladiginiz ~ sicakliga
ulastiginda, termostat gosterge
1911 (10) sdner ve kullanima hazirdir.

Buharli Utii / Kullanma Kilavuzu
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E] Kullanim

3.5 Sicaklik ve buhar
ayarlan tablosu

Cihazinizda sicaklik ayarini yaparken
asagidaki cizelgeyi dikkate alin.

Kumas | Sicaklik | Buhar
Turi Ayari Ayari
Sentetik | e Buharsiz
ipekii . Buharsiz
Yinld oo Buharli
Pamukiu | eee Buharli
JKee;%n— Max Buharli

Giysinizin ne tlr ku-
mastan yapildigini bil-
miyorsaniz, giysinizin
gortinmeyen bir boll-
miini (tdleyerek dog-
ru (tlileme sicakhgini
belirleyin.

(5]

pek gibi sentetik ku-
maglarda olusan par-
lak lekeleri engelle-
mek igin, kumasin ters
ylziind (tdileyin. Leke
olusumunu  engelle-
mek igin plskirtme
ozelligini kullanmayin.

(5]

3.6 Buharh iitilleme
1. Su haznesini doldurun (bkz. 3.3).

2. Sicaklik ayarini yapin (bkz. 3.5).
3.Buhar ayar digmesini (7) “%P”
konumuna getirin.
ayar digmesi (3) sok
buhar elde etmek igin
konuma getirin. Termostat gosterge
15191 (10) yanar.
mesine (9) basilarak elde edilen
gucli buhar ile Uth yapabilirsiniz.

3.7 Sok buhar
Utiilemeye yeni bas-
landiginda ilk birkag
basista sok buhar
m gelmeyebilir. Sicaklik
“ee” yeya daha (st
kademede olmalidir.
1. Su haznesini doldurun (bkz. 3.3).
2. Sicaklik ayar diigmesini (3) saat
yoninde cevirerek maksimum
3.Cihaz ayarladiginiz ~ sicakliga
ulastiginda, termostat gosterge
15191 (10) soner.
4. Termostat gosterge 1sig1 (10)
sonduikten sonra sok buhar dig-
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E] Kullanim

Sok buhara ara veril-
G] meden devam edilir

ise tabandan (4) bu-

har ile su da gelebilir.
3.8 Dik buhar

Sok buhar dzelligini dik konumda
iken de kullanabilirsiniz (bkz. 3.7).
Sok buhar digmesine (9) basarak
elde edeceginiz buhar ile perdeleri-
niz ve askidaki giysilerinizi (itileye-
bilirisiniz. Cihazi giysi ve perdeler-
den 15-30 cm uzaklikta tutun.

UYARI: Termostat

ideal sok buhar kali-
tesi icin, buhar ayar
dugmesini (7) kapall
“5%” konuma getirin.

UYARL: Sok buha-
r kullanmak icin ter-
mostat gdsterge 1SI-
i (10) sénmdis olma-
lidr.

gosterge 181§1 (10)
yandiginda, sok bu-
har islemine devam
etmek igin 1§
sonmesini bekleyin.

UYARI: Buhari higbir
zaman insanlarin ve
ev hayvanlarinin ize-
rindeki giysilere yo-
neltmeyin.

A\

3.9 Su piiskiirtme

1. Su haznesini doldurun (bkz. 3.3).

2. Sicaklik ayarini yapin (bkz. 3.5).

3. Su puskirtme digmesine (8) ba-
sarak inatcl kinsiklarr giderebilir-
siniz.

3.10 Kuru iitiileme

Kuru Gtileme yapabilmek igin
buhar ayar diigmesini (7) kapali
“§%” konuma getirin.

fayda vardir, gerekir-
se su puskirtme dig-
mesini (8) kullanabilir-
siniz.

Cihazda su olmasinda

Buharli Utii / Kullanma Kilavuzu
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E] Kullanim

3.11 Otomatik kapanma
(Auto-0ff)

¢ (Cihaz yatay konumdayken yakla-
sk 30 saniye slre hareket etti-
riimezse unutuldugunu varsayip
otomatik olarak kapanir.

e (ihaz dik konumda 7-10 dakika
arasl yerinden oynatiimazsa
otomatik olarak kapanir.

o (Cihaz yan konumda (saga veya
sola vyasl) 30 saniye hareket
ettirilmezse otomatik olarak
kapanir.

Otomatik  kapanma
durumunda  auto-off
IsIg1 (10) yanip sone-
cekir.

¢ (ihaz yatay konumda hareket
ettirilir ise galismaya baslar.

Taban (4) sicakhiginin
eski dlzeyine ulas-
mas! yaklasik 60 sa-
niye alabilir.
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I} Temizlik ve bakim

4.1 Temizlik

1. Temizlik isleminden Gnce, cihazi
kapatin ve fisini prizden gekin.
2.Cihazin  tamamen sogumasini

bekleyin.

3.Cihazin dis kismini temizlemek
icin hafif nemli bir bez kullanin.
Daha sonra tamamen kurumasini
bekleyin.

4. Tabandaki (4) tortu ve kalintilari
hafif nemli bir bezle ve gerekirse
yumusak, asindirici olmayan bir
sivi temizleyiciyle silin.

UYARI: Utiileme isle-

mi bittiginde fisi priz-
den cekin. Cihazdaki
suyu, su doldurma
kapagini  (6) acip,
Utlyl dne dogru ege-
rek bosaltin.

UYARI: Cihazi temiz-
lemek icin benzin,
solvent, asindirici te-
mizleyici veya sert fir-
¢a kullanmayin.

A\

4.2 Kire¢ temizleme
ozelligi (Self-Clean)

Cihazin buhar Uretme haznesinde
biriken kirec pargalarini temizler.
Kirec temizleme ozelligini 2-3 haf-
tada bir kullanin. Eger bulundu-
gunuz bélgedeki su gok kirecli ise
(Uttileme sirasinda tabandan (4) ki-
rec parcalar dokiliyorsa) kirec te-
mizleme Ozelligini daha sik kulla-
nin.

1. Cihazin fisini prizden gekin.

2. Cihaza su doldurun (bkz. 3.3).

3.Buhar ayar diigmesini (7) buhar-
siz “%8” konumuna ayarlayin.

4.Fisi prize takin ve sicaklik ayar
digmesini (3) saat yoniinde
gevirerek maksimum  konuma
getirin.

5.Termostat gosterge 151§1 (10)
sondligiinde cihazin fisini prizden
cekin.

6.Cihazi yatay sekilde lavabo
lizerine getirin ve kireg temizleme
dugmesini (7) geriye gekip, self-

sallayin.  Su haznesindeki su
bitene kadar isleme devam edin.

Buharli Utii / Kullanma Kilavuzu
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I} Temizlik ve bakim

Bu islem sirasinda su
haznesindeki su hiz-
la tabandaki (4) bu-
har Uretme haznesi-
ne iner ve kireg par-
caciklar (eger varsa)
ile birlikte taban de-

(i

liklerinden ¢ikar.

7.Su haznesindeki su tamamen
bosaldiginda kireg temizleme
diigmesini (7) birakin.

8. Dokillen su da hala tortu var ise
islemi tekrarlayin.

9.Kireg  temizleme isleminden
sonra cihazi sojumaya birakin.
Utll tamamen soguduktan sonra
tabani (4) bir bez ile silin.

4.3 Saklama
Cihazi  uzun sire  kullanmay
disinmiyorsaniz,  dikkatli  bir

sekilde saklayin.

e Cihazi kaldirmadan once fisini
cekin ve tamamen sogumasini
bekleyin.

o Su haznesini bosaltin.

e Cihazi ve aksesuarlarini orijinal
paketlerinde saklayin.

o Serin ve kuru bir yerde saklayin.

e Cihazi, daima cocuklarin ulasa-
mayacagl bir yerde muhafaza
edin.
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I3 sorun giderme

Cihaz prize takili oldugu halde taban (4) iIsinmiyor.

e Baglanti sorunu olabilir. >>> Cihazin fisini ve elektrik kablosunu (1) kontrol
edin.

e Sicaklik ayar digmesi (3) Min. konumunda olabilir. >>> Sicaklik ayar
diigmesini saat yoniinde buhar isareti bulunan bélime gevirin.

Cihaz buhar tretmiyor.

e Su haznesinde yeterli miktarda su olmayabilir. >>> Su haznesine MAX
¢izgisine kadar su doldurun (bkz. 3.3).

e Buhar ayar dugmesi (7) buharsiz (itiileme konumunda olabilir. >>> Buhar ayar
diigmesini buhar konumuna alin (bkz. 3.6).

Sok Buhar - Dik Buhar fonksiyonu calismiyor.

e Bu fonksiyonlar cok kisa siirede ¢ok fazla kullanilmis olabilir. >>> Yatay
lttilemeye devam edin ve sok buhar fonksiyonunu tekrar kullanmadan énce
bekleyin. >>> Taban (4) yeterince sicak olmayabilir. Sicaklik ayar diigmesini
() saat yoniinde buhar isareti olan bélime cevirin. Cihazi dik pozisyonda
oturtup, tabanin isinmasini bekleyin.

Kumas (izerine su damlaciklari dokllyor.

e Su doldurma kapagini (6) tam kapatmamis olabilirsiniz. >>> Su doldurma
kapadini tam kapatin.

Utiileme sirasinda tabandan (4) tortular ve kalintilar dokdliyor.

e Cihazinizda kullandiginiz su ok kirecli ise bu tir tortular olusabilir. >>> Bir
yada birkag sefer kireg temizleme fonksiyonunu kullanin (bkz. 4.2). Bir sonraki
Uttilemelerde cihaziniza yumugatilmis su koyun.

Cihaz soguduktan ya da kaldinldiktan sonra su damlatiyor.

e (Cihaz kullanildiktan sonra buhar ayar dugmesi (7) agik birakilmis olabilir. >>>
Buhar ayar diigmesini kapali konuma getirin ve su haznesini bosaltin.

Tabanda (4) lekeler.

e Tabanda (4) 1slak kumas Utlilenmis / kireg lekesi olusmustur. >>> Yeterince
soguduktan sonra sirkeye batirilmis mikrofiber drgiilii veya pamuklu bir bez
ile tabani silin.
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I} Tiiketici hizmetleri

Degerli Miisterimiz,

Beko Gagr Merkezi haftanin 7 giinli 24 saat
hizmet vermektedir.

Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan  cagn  merkezi  numaramizi
arayarak Uriin(iniiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti
talep edebilirsiniz.

Gagr merkezimiz ile yaptiginiz gériismeler
iletisim  hizmeti  aldiginiz  operatér  firma
tarafindan sizin icin tanimlanan tarifeye gére
(cretlendirilir.

Gagn Merkezimize ayrica www.beko.com.tr
adresindeki “Tilketici Hizmetleri” bolimiinde
bulunan formu doldurarak veya 0 216 423 23
53 nolu telefona faks gekerek de ulasabilirsiniz.
Yazili bagvurular i¢in adresimiz:

Beko Gagn Merkezi, Argelik A.S. Ankara Asfalti
Yani, 34950 Tuzla/ISTANBUL

Beko Gagn
Merkezi
444 0 888

(Sabit telefonlardan
veya cep
telefonlarindan
alan kodu
cevirmeden)

Diger Numara:
0216 585 8
888

Asagidaki onerilere
uymanizi rica ederiz.

1. Urliniiniizii aldiginizda Garanti - belgesini
Yetkili Saticiniza onaylattinniz.

2. Uriiniiniizii kullanma kilavuzu esaslarina
gére kullaniniz.

3. Uriiniiniizile ilgilihizmet talebiniz oldugunda
yukaridaki telefon numaralanindan Gagr
Merkezimize basvurunuz.

4.Hizmet igin gelen teknisyene “teknisyen
kimlik karti"ni sorunuz.

5.Isiniz ~ bittiginde  servis  teknisyeninden
“Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde triiniiniizde
meydana gelebilecek herhangi bir sorunda
size yarar saglayacakir.

6. Urtiniin kullanim &mrti: 10 yidir. (Urtiniin
fonksiyonunu  yerine ~ getirebilmesi  icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi).

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

Arcelik A.S. olarak, hizmet verdigimiz
markamizn  misteri  istek  ve
oOnerilerinin - msteri  profili - aynmi

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

n Miisteri bagvurusu

yapiimaksizin - her kanaldan  (cagr!
merkezi, e-posta, www.beko.com.

@

Web sitesi

/)

Gagn merkezi

02164282358

| !

tr, faks, mektup, sosyal medya, bayi)
rahatlikla iletilebildigi,  izlenebilr
raporlanabilir, seffaf ve givenli tek
bir bilgi havuzunda toplandigi, bu
kayitlarin yasal dtizenlemelere uygun,
objektif, adil ve gizlilik icinde ele alindii,
degerlendirildigi ve sireclerin siirekli
kontrol edilerek iyilestirildigi, miikemmel
miisteri deneyimini yasatmayi ana ilke
olarak kabul etmis musteri odakli bir

n Basvuru kaydi

- Hizmet talebinin almmasl [

yaklasimi benimsemekteyiz.
Yaklasimimiza paralel olarak  tim
stregler yonetim sistemi ile entegre

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda miisterinin bilgilendirilmesi (Kesifakliye montaj bilg.onanim,degisim vb,)

- Hizmet hakkinda gerek islemin gerceklestrimesi

edilerek, birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmis olup, yonetim hedefleri de
bu sistem tizerinden beslenmektedir.

“ Miisteri memnuniyetinin alinmasi
D D

‘
‘

‘ 3

[ 4 [ Randewu alinp hizmetin gergekiestiimesi !
‘

‘

‘

‘

‘

‘

‘

‘

+
[ 6 [ Basvuru kaydinin kapatiip, bilgilerin sakianmasi
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Kullanim Hatalari ve Garantiile ilgili
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi (cret karsiliginda yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlar
uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki ylkleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elektrik, su, dogalgaz, telefon vb. sebekesi ve/veya altyapisi kaynakl meydana
gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakl meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malintanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan hasar
ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen seii ile ticari veya mesleki
amaclarla kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve arizalar,

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi durumunda mala
verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile
sinirlidir,

Uriiniiniiz Arcelik AS adina Tunbow Electrical (HuiZhou) Limited, JiangBei 82 Hao,84 Hao,85 Hao, Xiao
Qu,Xiao Jin Kou Town,HuiZhou City,GuangDong Province,China tarafindan dretilmistir

Arcelik A.S. 34445, Siitliice / ISTANBUL  T:0216 5858888 F:2165858580 Mensei:PRC.



Garanti Belgesi
Buharl Ut

GARANTI SARTLARI

1) Garantisiiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yidi:
2) Maln tanitma ve kullanma kilavuzunda géisterildigi sekiide kullanimas! ve Arcelik A.S.in yetkil kici servis calisanian disindaki saslor tarafindan bakim, onanm

veya baska bir nedenle midahae edil malin biitin pargalan dahilolmak - malzeme, scilk ve i karsimalin teslim
trtindenitoren oncaeiriensire kadrgorontieder

3) Mal g simast durum 502 sayih Tiketicinin K Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Stizlesmeden dénme, c- Ucretsiz onarimasinisterme,
b- Satis bedeli rim isteme, ¢ sat birmishle degisti iste
haklonndon bt kulanabil

4) Tukpnr retsi; ecmesi scil dedfistir ¢ s i ichir icret talep.

yapmak veya yaptimakla yikiimliiir Tuketic icretsi ticiveya thala kullanabili Satic, ireticive thalatgi

tiketicinin bu hakkini iteselsien sorumludu

5) Tiketicinin, icretsiz onanm hakkins kullanmast halinde mafr;
~Garantisiresi cinde tekrar anzalanmas,
“Tami i grekenazami sireninasimas,

T imkiin olmadgini, yetkiliservis stasyonu, satic, retici yada ithalatgs birraporla

durumlarndo;
tiketicimalin bedel iadesini do bedel ndiiminiveya ik vorso maln oyptz mis e degis inisatiadan talep edebil
Satia, tiketicinin talebini B talebin yeri durumunda satic, reticile ithalat milsteselsilen sorumludur

6) llgili mevzuatiarda belirlenen kullanim 6mri siiresince malin azami tamir siresi 20 i gintindi gecemez, Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iiskin arizanin yetkil
servi istasyonuna veya saticya bildiimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkii servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami
icerisindeki malin arizasiin 10 i giind icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatg maln tamir tamamianincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska
bir maltkeicnin ullmmino tahsis etme zorundad.Benzer zeliiee sohip baska birmol tiketii tarofindan stenmenesi alinde dretcveyo thaltgior b

kurtulur. Mal iresi ieri di da, tamirde geg goranti sii

7) Maln wzunda yer alan hususl hasar ve anzalar garantik d

8) Tilketici garantiden docian hoklormin kullamimast e gl olarok cikabilecek uyusmazIklorda yerlesim yerinin bulundud veya tiketc steminin yapid yerdeki
Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabil

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiketici Giimrilk ve Ticaret Bakanlgh Tiketicinin Korunmas! ve Plyasa Gézetimi Genel Midiirigiine

basvurabili

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin;

Unvani: ArcelikAS. Markasi: Beko

Adresi: Arcelik AS. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445, Cinsi: Buharl Utii
Stitliice / ISTANBUL Modeli: BKK 2420

Telefonu: (0-216) 5858888 Bandrol ve Seri No:

Faks: (0-216) 4232353 Garanti Siiresi: 2YIL

web adresi:  www.beko.com.tr Azami Tamir Siiresi: 201s giinti

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

s o5 | Argelik A8 <

Satici Firmanin:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu baliimii, tirdind aldiginiz Yetkili Satict imzalayacak ve kaseleyecektir.

www.beko.com



